Hasznalati utmutato

Elektromos szeletelo
Modell: MS-3001W
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Kérjiik, hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utmutatot!



FONTOS BIZTONSAGI TUDNIVALOK

A készuléek mikodtetése soran az alabbiakban felsorolt biztonsagi intézkedéseket

feltétlenul be kell tartani. Minden itt leirt utasitast gondosan olvasson at! A készullék

csak az itt leirt haztartasi hasznalatra szolgal, minden egyéb (ipari) felhasznalas nem

megengedett.

Mindig valassza le a készuléket az elektromos halozatrdl, ha feligyelet nélkal
hagyja, valamint 6sszeszerelés, szétszerelés és tisztitas el6tt!
Ezt a készlléket azok a személyek, akik csOkkent fizikai, érzékelési vagy
szellemi képessegekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa
hianyzik (beleértve a gyermekeket is), nem hasznalhatjak!
14 éves kor alatti gyermekek a terméket nem hasznalhatjak még fellgyelet
mellett sem!
Amennyiben a készulék kabele megseérult, azt szakszervizben ki kell cseréltetni.
A készlléket sértilt kabellel nem szabad a fali aljzathoz csatlakoztatni!
Legyen ovatos a vagopengek kezelésekor és a pengék tisztitasakor
Ezt a készlléket haztartasi és hasonlo hasznalatra tervezték, mint pl:

o személyzeti konyhak uzletekben, irodakban,

o szallodakban, motelekben

o és egyeb lako helyiségekben.
Figyelem: A tliz és aramutés elkerllése érdekében ne tegye ki a készuléket
nedvessegnek, illetve ne meritse vizbe!
Ne hasznalja a készlléket paras, poros, nyirkos kornyezetben!
Ne tegye ki a készuléket erds utésnek!
Ugyeljen arra, hogy ne froccsenjen folyadék a készllékre, mivel mikodés
kozben feszlltség alatt all!
Ne takarja le a készuléket, hagyja szell6zni!
Ellendrizze, hogy a készllék adattablajan szerepld feszultség megyegyezik-e
az otthoni aramellatassal!
A készulék hasznalatakor ne viseljen b6 ruhat vagy ékszert, mert beakadhatnak
a mozgo részekbe!
Hasznalatkor a munkateruletnek jol megvilagitottnak, tisztanak és akadalyoktdl

mentesnek kell lennie!



A szeletel6 nagyon éles pengét tartalmaz, ezért a készulék hasznalatakor
rendkivul elévigyazatosan kell eljarni:

o mindig hasznalja a védd vezetbt és az ételtalcat,

o a készuléket élelmiszer szeleteléséhez hasznalja, csontos, kemény

élelmiszer szeletelése nem ajanlott!

Ne Iépje tul a maximum mukodtetési id6t, ami 5 perc, utana ajanlatos a
készuléket 10-15 percig pihentetni.
Az aramutés elkerllése érdekében meghibasodas esetén forduljon

szakszervizhez, ne kisérelje megjavitani!

Megjegyzés: Kenyér szeletelésénél max. 0,5 kg-os, hosszukas kenyér fér oda,

nagyobb, kerek formaju kenyér nem, vagy nehezen szeletelhetd.

A TERMEK FELEPITESE
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Meghajté egyseg G. Penge
Pengeallit6 gomb H. Lehajthato elblap
El6lap I. Pengezar
Szelet-vastagsag beallitd J. Tapkabel
Ki/Bekapcsolé gomb K. Elelmiszertalca
Biztonsagi kapcsolo L. Védbvezetd



SPECIFIKACIO

Teljesitmény 150w
Névleges feszlltség 220-240V
Névleges frekvencia ~50/60Hz
Zajszint 65 dB

ELSO HASZNALATBA VETEL ELOTT

Csomagolja ki a készuléket és a tartozékokat!

Osszeszerelés el6tt oblitse el az élelmiszerrel érintkezé tartozékokat, majd
tordlje szarazra!

A szeletel6t csak szaraz, vizmentes munkafeluleten hasznalja!

Kerllle a mozgd alkatrészekkel valo érintkezést, mindig hasznalja a
véddvezetot!

A készulék pengéje éles, igy mikodés kdzben és tisztitaskor legyen rendkivl
ovatos!

Figyelem!

Az egészségugyi kockazatok elkertlése érdekében, Osszeszerelés el6tt
alaposan tordlje at az alkatrészeket meleg, szappanos vizzel és enyhe
antibakterialis tisztitoszerrel, majd torolje at egy tiszta ruhaval!

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a szeletelét az esetleges ételmaradékoktol.



OSSZESZERELES

Figyelem: Hasznalat el6tt kérjuk, olvassa el a biztonsagi utasitasokat!

1. Hajtsa ki a talcat (H) a tapegységrol (A)!




A SZELETELO HASZNALATA

1. Gyb6zb6djon meg arrol, hogy a feszlltség megegyezik a halozati feszultséggel.
2. Dugja be a tapkabelt a halozati aljzatba!
3. Allitsa be a pengeallité gombot (B):

a. az oramutato jarasaval egyiranyba: vastagabb szeletekhez

b. az 6ramutato jarasaval ellentétes iranyba: a vékonyabb szeletekhez

4. Csusztassa el az ételtalcat (K) a pengétdl (G). Helyezze a szeletelendé ételt az
ételtalcara, amely az el6lap (C) és a véddvezetd (L) kdzott helyezkedik el.

Vigyazat: Mindig tartsa tavol az ujjait a pengeszerelvénytol.

5. Az ételszeleteld bekapcsolasahoz a Ki/Be gombot (E) és a biztonsagi gombot
(F) egyszerre kell benyomni.




6. A meghajtoegység elindul és a szeletel6 korong forogni kezd.

7. Gyakoroljon gyengéd nyomast a véddvezetbre, a toldlapot mozgassa
el6re - hatra.

8. A levagott szeletek a tarcara fognak potyogni.

Megjegyzés: ha szeletelés kozben felengedi a kapcsolot, a készulék kikapcsol.

Ha az élelmiszer raragad a szeleteld korongra, fejezze be a szeletelést és tisztitsa meg
a pengét!

Sajtok szeletelése elbtt, javasolt a szeleteld korongot benedvesiteni.

Kenyér szeletelésnél maximum 0,5 kg-os kenyér fér oda.



TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készuléket kikapcsolta és kihuzta a konnektorbdl!

Forgassa el a pengezarat az 6ramutato jarasaval megegyezden és huzza ki a helyérél!

A penge visszahelyezéséhez illessze a a pengezar fuleit a megfelelé nyilasokba,
ezutan forgassa el a pengezarat az éramutatd jarasaval ellentétes iranyba, hogy
rogzitse azt!

Minden hasznalat utan tavolitsa el az ételmaradékot a szeletel6bél, az élelmiszerrel
érintezd részeket tisztitsa meg langyos mosdszeres vizzel, majd tordlje szarazra.

Javasoljuk, hogy az eredeti csomagolasaban tarolja a készuléket!



HULLADEKKEZELES

Hasznalt elektromos és elektronikus berendezések megsemmisitése

Ez a jelzés a terméken és a csomagolason azt jelzi, hogy tilos
haztartasi hulladék k6zé dobni a mar nem hasznalt terméket,
mivel kifejezetten kornyezetszennyez6. Tovabbi részletekkel
kapcsolatban érdekl6djon a helyi hatosagnal!

Ez a jelzés az Europai Unio teljes terlletére érvényes.
Amennyiben az Eurdpai Unidn kivll szeretné megsemmisiteni a
terméket, érdekl6djon az ezzel kapcsolatos szabalyzasokrol a
helyi hatésagnal!

Gyarté/Importér: Voroské Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.

A CE SZIMBOLUM

C€

A jeldlés azt hivatott jelezni, hogy a termék a ra vonatkoz6 Eurdpai Unios elGirasoknak
megfelel és szabadon forgalmazhat6 az Eurdpai Unid tertletén.



Instruction manual

dyras

Electric Food Slicer
Model: MS-3001W
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Please read and safe these instuctions to ensure the safe use of this appliance.

y
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IMPORTANT SAFEGUARDS

Read all instructions carefully before you use the appliance!

Always disconnect the appliance from the supply if it is left unattended and
before assembling, disassembling or cleaning.

Appliances can not be used by persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and if
they understand the hazards involved

This appliance shall not be used by children.

Keep the appliance and its cord out of reach of children.

Be careful when handling the cutting blades and cleaning the blades

This appliance is intended to be used in household and similar applications such
as:

o staff kitchen areas in shops,

o offices and other working environments;

o Dby clients in hotels, motels and other residential type environments;
Warning! To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this
appliance to rain or moisture or submerge into water.

Do not use the unit in places which are extremely hot, cold, dusty or humid
Take care not to drop the unit or subject it to strong shocks.

Do not allow water or liquids to splash onto the main body as it contains live
parts.

Do not cover the body with a cloth and allow the unit to be well ventilated.
Check that the voltage on the rating plate of your product corresponds with your
house electricity supply which must be. A.C. (Alternating Current).

Do not wear loose clothing or jewelry as they can be caught in moving parts
The work area should well-lit clean, and free from obstructions.

This unit contains a very sharp slicing Blade. Extreme caution should be used
at all times when operating this appliance.

Always use the "Protective Guide" and "Food Tray".

Use the appliance to slice food, slicing bony, hard food is not recommended
Do not run continuously for longer than 5 minutes. Turn it off and let it cool down
at least 10 minutes; otherwise the motor may become damaged.
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DESCRIPTION OF PARTS

© ©

A. Food slicer G. Blade assembly
B. Blade adjusment Knob H. Platform

C. Face plate I. Power cord

D. Slice thickness gauge J. Food Tray

E. On/Off button K. Protective guide
F. Safety Button L. Blade Lock

SPECIFICATION

Power 150W
Voltage 220-240V
Frequency ~50/60Hz
Noise level 65 dB
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BEFORE FIRST USING:

Unpack the device and accessories.

Before assembling, rinse the accessories contact with food and wipe it dry

Do not use the device for industrial use.

To protect against electrical shock, do not immerse cord, plug, motor, motor
stand, motor base, main body or platform in water or any other liquid.

Only use the Food Slicer on a dry, water-free work surface. Always stand on a
dry, insulated surface while using.

Avoid contacting with moving parts! Never feed food by hand. Always use the
Protective Guide

The Blade is sharp. Be extremely careful when cleaning blade and when the
blade is spinning during operation.

Warning!

To reduce risk of health hazards; before assembling the Food Slicer, thoroughly
wipe off all parts with a clean cloth using warm soapy water and a mild
antibacterial detergent.

After each use, pls clean the slicer from any food residue.
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ASSEMBLY

Note: Please read the important safety instruction before use!
1. Unfold the platform (H) from the food slicer (A).
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USING THE ELECTRIC FOOD SLICER

1. Make sure your local voltage is 220-240V 50/60Hz.
2. Insert the Power Cord into the mains socket.
3. Set the Blade Adjustment Knob (B) for the thickness of the slice that you desire.
a. Turn the Blade Adjustment Knob (B) clockwise for thicker slices
b. Turn the Blade Adjustment Knob (B) counterclockwise for thinner
slices.

4. Slide the Food Tray (K) away from the Blade (G). Place the food to be sliced on
the Food Tray, positioned between the Face Plate (C) and Protective Guide (L).

CAUTION: Keep fingers away from the Blade Assembly (G) at all times.

5. In order to turn on the Food Slicer, both the On/Off button (E) and the Safety
button (F) must be pressed down at the same time. If either is not pressed down,
the Food Slicer will not operate. Use your one hand to operate the On/Off button
(E) and Safety button (F).
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6. Use your other hand to hold the Protective Guide (L) with your thumb protected
behind thumb guard. Apply gentle pressure onto the Protective Guide to keep
the food pressed against the Face Plate (C). And then mvto cut the food slides
the Food Tray (K) back and forth steadily across the Blade Assembly (G).

7. Place a Food Tray to the outside of the unit to catch the food as it is being sliced.

8. To turn off the Food Slicer, take fingers off of the On/Off button (E) and Safety

Button (F).
Notes: If you release the switch while slicing, the device will turn off.
Before slicing cheese, it is recommended to moisten the slicing disc.
When slicing bread, a maximum of 0.5 kg of bread can be stored.
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CLEANING

Make sure that the Food Slicer is OFF and UNPLUGGED. Turn the Blade Lock (M)
clockwise to unlock it. Pull out the Blade Assembly (G).

To reinsert the Blade Assembly (G), line up the tabs on the Blade Assembly (G) with
the slots in the Small Gear. Once the Blade Assembly is seated with the Small Gear,
turn the Blade Lock (M) anticlockwise to lock it in position.

After each use, remove the food residue from the slicer, clean the parts that touching
the food with lukewarm detergent water, then wipe dry.

We recommend storing the device in its original packaging!
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WASTE MANAGEMENT

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed
with other household wastes throughout the EU. To prevent
possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources. To return your used
device, please use the return and collection systems or contact
B | the retailer where the product was purchased. They can take this
product for environmental safe recycling.

Manufacturer/Importer: Voroské Kft., 8200 Veszprém, Papai str. 36.

CE SYMBOL

C€

The mark is intended to indicate that the product complies with the relevant European
Union standards and can be freely marketed in the European Union.
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No parts of the content (including logos, design, photos, text, colour
scheem arrangements, etc.) may be reproduced, reused or redistributed
for any purpose whatsoever, or distributed to a thirdparty for such
purposes, without the written permission of The dyras wwe.factory LLC.

®= registered trademark of Dyras Europe Kit.
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